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RECOLETA. FESTIVAL WOMAD CHILE 2015.

SXENTANT (0364 12.02.2015

VALPARAISO,

VISTOS:

Estos antecedentes; Memorando Interno N°
01/658 de la Jefatura de Gabinete de la Ministra Presidenta, recibido por el Departamento
Juridico con fecha 11 de febrero de 2014; y Memorando Interno N° 01/660 de la Unidad
de Coordinacién y Evaluacién de Convenios Institucionales, que acompara el Convenio
de Colaboracion y Transferencia de Recursos celebrado entre la Corporacién Cultural de
Recoleta y el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, recibido por el Departamento
Juridico con fecha 12 de febrero de 2015.

CONSIDERANDO:

Que, segun lo dispuesto en los articulos 1° y 2°
de la Ley N° 19.891, el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, en adelante “el
Servicio" o "el Consejo" indistintamente, es un servicio ptblico auténomo, descentralizado
y territorialmente desconcentrado, con personalidad juridica y patrimonio propio, cuyo
objeto es apoyar el desarrollo de las artes y la difusién de la cultura, contribuir a
conservar, incrementar y poner al alcance de las personas el patrimonio cultural de la
Nacion y promover la participacion de éstas en la vida cultural del pals.

Que, en orden al cumplimiento del objeto
precitado, y conforme a lo previsto en los numerales 3), 4) y 10) del articulo 3° de la
misma ley, el Consejo tiene por funciones apoyar la participacién cultural y la creacion y
difusién artistica, tanto a nivel de las personas como de las organizaciones que éstas
forman y de la colectividad nacional toda, facilitar el acceso a las manifestaciones
culturales y a las expresiones artlsticas, al patrimonio cultural del palis y al uso de las
tecnologias que conciernen a la produccién, reproduccion y difusion de objetos culturales,
asl como desarrollar la cooperacién, asesorla técnica e interlocucion con corporaciones,
fundaciones y demas organizaciones privadas cuyos objetivos se relacionen con las

funciones del Consejo, y celebrar con ellas convenios para ejecutar proyectos o acciones
de interés comun.

Que, a su vez, la Ley N° 20.798, de
Presupuestos del Sector Publico para el afio 2015, en su Partida 09, Capitulo 186,
Programa 01, Subtitulo 24, item 03, Asignacién 087, Glosa N° 09, correspondiente a
"Actividades de Fomento y Desarrollo Cultural”, faculta al Servicio para financiar todos
aquellos gastos relacionados con las actividades culturales y artisticas propias del
Consejo y patrocinadas o auspiciadas por éste, incluidas las acordadas mediante actos
y/o celebracién de contratos y convenios de colaboracién y cooperacién con personas

naturales o jurldicas de derecho publico o privado, tanto nacionales como de otros paises
0 con organismos internacionales.



Que, por su parte, de acuerdo a lo estipulado en
los articulos primero y cuarto de sus Estatutos, la Corporacion Cultural de Recoleta —en
adelante "la Corporacion’- es una persona juridica de derecho privado, sin fines de lucro,
de caracter cultural, que tiene por objeto promover y difundir todas aquellas actividades
artisticas y culturales que aseguren el desarrollo sociocultural de la comunidad, para lo
cual podra —entre otras actividades- organizar, realizar, auspiciar, patrocinar, colaborar y

participar en toda clase de espectaculos, festivales, conciertos y actos destinados a la
difusion cultural.

Que, en este orden de ideas, el Consejo y la
Corporacion acuerdan coordinar esfuerzos para la realizacién del Festival WOMAD (World
of Music Arts and Dance), en adelante también “el Festival", encuentro musical y artistico
masivo y multicultural con mas de 30 afios de tradicién que por primera vez se realizara
en un pals latinoamericano, especificamente en la comuna de Recoleta, Chile, durante los
dias 13y 15 de febrero del presente afio, Ademas de musica étnica de diversas regiones
del mundo en distintos escenarios desplegados en la comuna de Recoleta, el Festival
contempla actividades para publico de todas las edades, tales como muestras de danza,
artes, gastronomia, tours, talleres, foros —entre otras-, constituyendose en una plataforma
de rescate, fomento y difusién de las musica, artes y patrimonio de distintos pueblos,
contribuyendo, al mismo tiempo, a la creacién y formacién de audiencias, asl como al
intercambio y circulacién de contenidos culturales y artisticos, todo ello en un marco de
interculturalidad y pluralismo.

Que, asimismo, el Festival WOMAD se enmarca
en el Programa de Gobierno "Verano para todos y todas", iniciativa gubernamental que
ofrece a la ciudadanla, durante el periodo estival del afio 2015, mas de 1.200 actividades
artisticas, culturales y recreativas a lo largo de todo Chile y dirigido a publico de todas las
edades, involucrando a mas de una veintena de organismos publicos en su
implementacion y desarrollo,

Que, en este contexto y en el marco de sus
funciones y objetives compartidos, el Consejo y la Corporacion celebraron un convenio de

colaboracién y transferencia de recursos que es necesario aprobar por el presente acto
administrative.

Y TENIENDO PRESENTE:

Lo dispuesto en la Ley N° 19.891, que crea el
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes: en la Ley N° 19.880, que establece las Bases
de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la
Administracién del Estado; en el Decreto con Fuerza de Ley N° 1/19.653, de 2000, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N° 18,575, Orgénica Constitucional de Bases Generales de la
Administracién del Estado; en la Ley N° 20,798, de Presupuestos del Sector Publico para

el aflo 2015, y en la Resolucién N° 1.600, de 2008, de la Contralorla General de la
Republica,

RESUELVO:
ARTICULO PRIMERO: Apruébase el Convenio

de Colaboracién y Transferencia de Recursos celebrado entre el Consejo Nacional de la
Cultura y las Artes y la Corporacién Cultural de Recoleta, cuyo tenor es el siguiente:;

CONVENIO DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS

CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES
Y
CORPORACION CULTURAL DE RECOLETA



En Valparaiso, a 11 de febrero de 2015, entre el Consejo Nacional de la Cultura vy las
Artes, en adelante "el CONSEJO" o "el SERVICIQ" indistintamente, RUT N° d
representado por su Ministra Presidenta (S) dofia Lilia Concha Carrefio, con domicilio
para estos efectos en Plaza Sotomayor N° 233, comuna y ciudad de Val
Corporacién Cultural de Recoleta, en adelante “la CORPORACION", RUT N°

3, representada por don Roberto Andrés Guerra Veas, ambos con domicilio para estos
efectos en Inocencia N° 2711, comuna de Recoleta, ciudad de Santiago, se celebra el
siguiente Convenio de Colaboracién y Transferencia de Recursos:

CONSIDERANDO:

1° Que, segun lo dispuesto en los articulos 1° y 2° de la Ley N® 19.891, el CONSEJO es
un servicio publico auténomo, descentralizado v territorialmente desconcentrado, con
personalidad juridica y patrimonio propio cuyo objeto es apoyar el desarrollo de las
artes y la difusién de |a cultura, contribuir a conservar, incrementar y poner al alcance
de las personas el patrimonio cultural de la Nacién y promover la participacién de éstas
en la vida cultural del pais.

2° Que, en orden al cumplimiento del objeto precitado, y conforme a lo previsto en los
numerales 3), 4) y 10) del articulo 3° de la misma ley, el CONSEJO tiene por funciones
apoyar la participacion cultural y la creacién y difusién artistica, tanto a nivel de las
personas como de las organizaciones que éstas forman y de la colectividad nacional
toda, facilitar el acceso a las manifestaciones culturales y a las expresiones artisticas,
al patrimonio cultural del pals y al uso de las tecnologlas que conciernen a la
produccién, reproduccién y difusion de objetos culturales, asl como desarrollar la
cooperacién, asesoria técnica e interlocucion con corporaciones, fundaciones y demas
organizaciones privadas cuyos objetivos se relacionen con las funciones del Consejo, y
celebrar con ellas convenios para ejecutar proyectos o acciones de interés comun.

3° Que, a su vez, la Ley N° 20,798, de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2015,
en su Partida 09, Capitulo 16, Programa 01, Subtitulo 24, item 03, Asignacién 087,
Glosa N° 09, correspondiente a “Actividades de Fomento y Desarrollo Cultural", faculta
al SERVICIO para financiar todos aquellos gastos relacionados con las actividades
culturales y artisticas propias del Consejo y patrocinadas o auspiciadas por éste,
incluidas las acordadas mediante actos y/o celebracién de contratos y convenios de
colaboracion y cooperacién con personas naturales o juridicas de derecho publico o
privado, tanto nacionales como de otros palses o con organismos internacionales.

4° Que, por su parte, de acuerdo a lo estipulado en los articulos primero y cuarto de sus
Estatutos, la CORPORACION es una persona juridica de derecho privado, sin fines de
lucro, de caracter cultural, que tiene por objeto promover y difundir todas aquellas
actividades artisticas y culturales que aseguren el desarrollo sociocultural de Ia
comunidad, para lo cual podra —entre otras actividades- organizar, realizar, auspiciar,

patrocinar, colaborar y participar en toda clase de espectaculos, festivales, conciertos y
actos destinados a la difusién cultural.

5% Que, en este orden de ideas, el CONSEJO y la CORPORACION acuerdan coordinar
esfuerzos para la realizacién del Festival WOMAD (World of Music Arts and Dance), en
adelante también "el Festival', encuentro musical y artistico masivo y multicultural con
mas de 30 afios de tradicién que por primera vez se realizard en un pals
latinoamericano, especificamente en la comuna de Recoleta, Chile, durante los dias 13
y 15 de febrero del presente afio. Ademas de musica eétnica de diversas regiones del
mundo en distintos escenarios desplegados en la comuna de Recoleta, el Festival
contempla actividades para publico de todas las edades, tales como muestras de
danza, artes, gastronomia, tours, talleres, foros —entre otras-, constituyéndose en una
plataforma de rescate, fomento y difusion de las musica, artes y patrimonio de distintos
pueblos, contribuyendo, al mismo tiempo, a la creacién y formacién de audiencias, asi



como al intercambio y circulacién de contenidos culturales y artisticos, todo ello en un
marco de interculturalidad y pluralismo.

6° Que, en el marco de sus funciones y objeto, el CONSEJO y la CORPORACION se
encuentran facultados para celebrar el presente Convenio de Colaboracién y
Transferencia de Recursos.

LAS PARTES ACUERDAN:

PRIMERO. Objeto.

En el contexto de los considerandos de este instrumento y teniendo presentes las
politicas y los objetivos compartidos por ambas partes, el CONSEJO se compromete a
transferir a la CORPORACION la suma Unica y total de $100.000.000.- (cien millones de
pesos), los que seran destinados a solventar todos los gastos de organizacion,
produccion, operacion, difusién y honorarios necesarios para el correcto desarrollo del
Festival WOMAD, evento a realizase en la comuna de Recoleta durante los dias 13 y 15
de febrero de 2015. Asimismo, los recursos transferidos a la CORPORACION seran
destinados a solventar los gastos necesarios para asegurar la participacién de un/a artista
(solista 0 banda) nacional en el Festival WOMAD UK, a realizarse en Inglaterra en el mes
de julio del presente afio.

Los recursos del CONSEJO se transferiran a la CORPORACION en una sola cuota,
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de total tramitacién de la
resolucion administrativa que apruebe este convenio, debiendo suscribirse por parte del
representante de la CORPORACION el correspondiente recibo al momento de su
percepcion. Posteriormente, la CORPORACION debera rendir cuenta de los recursos
transferidos conforme a lo estipulado en la clausula segunda siguiente.

La CORPORACION sera responsable de toda la organizacién, produccion, operacién y
correcto funcionamiento de las actividades del Festival, asi como de asegurar |la
participacion de un/a artista (solista o banda) nacional en el Festival WOMAD de
Inglaterra, destinando los recursos transferidos por el CONSEJO a los items siguientes:

1. Festival WOMAD en Chile
= Produccién y operacién: montaje, desmontaje; fichas técnicas, tales como sonido,
iluminacion, equipos técnicos y humanos; honorarios; otros similares.
= Publicidad y difusién: branding en escenarios, sefaléticas y accesos; promocion
digital, material gréfico, web, radio y televisién; honorarios: otros relacionados.

2. Participacién de artista (solista o banda) en WOMAD UK
* Traslados nacionales e internacionales (incluido staff técnico); alimentacién:
alojamiento; honorarios de artista; seguros asociados e impuestos; otros
relacionados.

En el marco de este convenio, la CORPORACION, ademé&s, asume los siguientes
compromisos:

a. Entregar al CONSEJO 8.000 tickets para los tres dias del Festival, los cuales seran
distribuidos por el CONSEJO
b. Entregar 40 credenciales A/l Access para equipo y jefaturas del CONSEJO
¢. Difundir los programas de gobiemo y del CONSEJO. poniendo especial énfasis en
aquellos ligados a contenidos expuestos por el CONSEJO en el marco del Festival,
considerando:;
I. Montaje de stand para difusién de material y contenidos relativos a la Consulta
Indigena
ii. Stand para distribucién gratuita de libros del CONSEJO

lii. Instalacién de pantallas TV digital para exhibicién de muestras, documentales u
otro material audiovisual de igual valor.



iv. Facilitar implementos técnicos necesarios para la realizacién de foros, charlas,
conversatorios, etc,

v. Posibilitar la difusion de contenidos provenientes del Departamento de
Patrimonio Cultural del CONSEJO, como inserts dentro del sistema de pantallas
del Festival.

Asimismo, y por este acto, el representante de la CORPORACION declara que las
actividades financiadas en virtud de este convenio no tienen fines de lucro, por cuanto
todos los recursos que se transfieran serdn destinados exclusivamente a solventar los

gastos necesarios para la realizacién de las mismas, no generando un incremento de su
patrimonio.

SEGUNDO. Informe de actividades y rendicién de cuentas.

La CORPORACION se compromete a ejecutar la totalidad de los recursos dispuestos
para los fines sefialados, lo que incluye, entre otros items y sin que la enumeracion sea
taxativa, arrendamiento y/o compra de bienes, contratacién de servicios, pago de
honorarios y todo desembolso destinado a solventar los gastos necesarios para la
correcta implementacion y realizacién de las actividades descritas en la clausula primera
de este instrumento,

Posteriormente, la CORPORACION debera presentar a la Jefatura del Departamento de
Administracion General del CONSEJO una rendicién de cuentas detallada de los gastos
incurridos, la que debera efectuarse con la documentacién y comprobantes contemplados
en la Resolucién N° 759, de 2003, de la Contralorla General de |3 Republica, que les
resulten aplicables. Asimismo, entregard a la Jefatura de la Unidad de Coordinacién y
Evaluacion de Convenios Institucionales del CONSEJO un informe de actividades que deé
cuenta de las acciones realizadas con los recursos transferidos. Ambos documentos

deberan ser presentados al CONSEJO, a mas tardar, con fecha 30 de septiembre de
2018.

El informe de actividades sera aprobado —si correspondiere- mediante certificacidn escrita
de la Jefatura de Gabinete de la Ministra Presidenta del CONSEJO. En lo tocante a |a
rendicion de cuentas, su aprobacién se efectuard -—si correspondiere- mediante

certificacion escrita de la Jefatura del Departamento de Administracién General del
CONSEJO.

TERCERO. Garantia.

A objeto de garantizar el uso correcto de los fondos aportados —entendiéndose por ello su
aplicacion a las actividades materia de este convenio- la CORPORACION hara entrega al
CONSEJO de una letra de cambio a |a vista, aceptada ante Notario Publico, por un monto
equivalente al total de los recursos a transferir en virtud de este convenio, a nombre del
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, RUT Ne° 60.901.002-9, la que es aceptada
conforme —si corresponde- por la Ministra Presidenta del CONSEJOQ, o quien le subrogue,
Yy que es condicion indispensable para efectuar la transferencia. Dicho documento sers
restituido a la CORPORACION una vez que se encuentre totalmente tramitada la
resolucion que apruebe el cierre administrativo del presente convenio,

CUARTO. Difusion.

En toda accion de difusion, promocion, convocatoria, invitacién, agradecimiento,
patrocinio, auspicio y ejecucién de las actividades referidas en este convenio -bajo
cualquier soporte utilizado para ello- la CORPORACION debera incluir el logotipo
institucional del CONSEJO que responde a las caracteristicas de color, tamafio y forma
definidas en el Manual de Uso de Imagen Corporativa del CONSEJO.

En los soportes de audio se incorporard una mencion destacada del CONSEJO, a través
de la inclusion de la frase “Consejo Nacional de la Cultura y las Artes" y en los soportes



audiovisuales debers ser incorporada una imagen del logotipo institucional del CONSEJO
en |os terminos y modo indicados en el parrafo precedente.

QUINTO. Vigencia.

El presente convenio entrara en vigor desde la fecha en que quede totalmente tramitada
la resolucidn administrativa que lo apruebe y mantendra su vigencia hasta que quede
totalmente tramitada la resolucién que apruebe el cierre administrativo del presente
convenio,

En aquellos casos en que no sea posible cumplir con las certificaciones indicadas en |a
clausula segunda de este convenio, debido al incumplimiento de una o mas obligaciones
por parte de la CORPORACION, dicho incumplimiento debera ser calificado y certificado
por la Ministra Presidenta del CONSEJOQ. En este Ultimo caso el convenio mantendra su
vigencia hasta la fecha de total tramitacion de la resolucion que le ponga término y ordene
ejecutar la garantia,

SEXTO. Prorroga de competencia.

Para todos los efectos derivados de este convenio, las partes fijan su domicilio en la
comuna y ciudad de Valparaiso y se someten, desde Iuego, a la competencia de sus
tribunales de justicia,

SEPTIMO. Personerias.

La personeria de dofia Lilia Concha Carrefio para comparecer en representacién del
CONSEJO consta de la Resolucion N° 158, de 2014, del Consejo Nacional de la Cultura y
las Artes; y la personeria de don Roberto Andrés Guerra Veas para comparecer en
representacion de la CORPORACION consta de acta de sesién ordinaria de su directorio
de 26 de diciembre de 2012, reducida a escritura publica con fecha 28 de enero de 2013
ante el Notario Publico de Santiago don José Luis Saiz del Campo, repertorio N°® 255-

2013; documentos que no se incorporan al texto de este convenio por ser conocidos de
las partes.

Este instrumento se redacta en siete clausulas y se firma en tres ejemplares del mismo

tenor, fecha y validez legal, quedando uno en poder de la CORPORACION y dos en
poder del CONSEJO,

Las partes, previa lectura, lo ratifican y firman en sefial de plena conformidad

Lilia Concha Carrefio Roberto Andrés Guerra Veas
Ministra Presidenta (S) Representante
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes Corporacién Cultural de Recoleta

ARTICULO SEGUNDO: Imputese el gasto que
demanda la ejecucién de esta resolucion a la siguiente cuenta presupuestaria del
Consejo: Partida 09, Capitulo 16, Programa 01, Subtitulo 24, item 03, Asignacion 087,
Glosa N° 09, de la Ley N° 20.798, de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2015,
correspondiente a "Actividades de Fomento y Desarrollo Cultural’.

ARTICULO TERCERO: A fin de dar
cumplimiento a lo dispuesto en el numeral 5.4 de la Resolucién N° 759, de 2003, de Ia
Contraloria General de la Republica, que Fija Normas de Procedimiento sobre Rendicién
de Cuentas, transfiéranse los recursos aludidos en |a presente resolucion una vez que la
Corporacién haya cumplido con la obligacién de rendir cuenta de Ia inversién de los
fondos que se hubieren concedido con anterioridad, circunstancia por la cual velara la
Jefatura del Departamento de Administracién General del Consejo.



ARTICULO CUARTO: Una vez que se encuentre
totalmente tramitada, publiquese la presente resolucién en el sitio electrénico de
Gobierno Transparente del Consejo, por la Secretaria Administrativa y Documental, con la
tipologia "Convenio de transferencia” en la categoria "Actos y resoluciones con efectos
sobre terceros” de la seccién "Actos y Resoluciones’, y ademas, adoptense por el
Gabinete de la Ministra Presidenta las medidas pertinentes a fin de registrar la presente
transferencia en la categorla "Otras transferencias" de la seccién “Transferencias”, a
objeto de dar cumplimiento con lo previsto en el articulo 7° de la Ley N° 20.285 sobre
Acceso a la Informacién Publica y en el articulo 51 de su Reglamento.
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Distribucion:

- Gabinete Minlstra Presidenta, CNCA (con copla a digitader/a da Transparencia Activa)

= Subdirecclén Naclonal, CNCA

= Unidad de Coordinacion y Evaluacién de Canvenles Institucionales, CNCA

- Departamonto de Adminisiraclén Ganeral, CNCA

= Secclon de Transferenclos y Gestién de Cobranzas, CNCA

= Departamento Jurldico, CNCA

- Corporaclon Cultural de Rocoleta: Inocencla N® 2711, comuna do Recoleta, Santiage, R.M,





